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BOEDOEZI, 
HET 
NEGERTJE. 


strand liggen. Tot hij plots opstond, naar de zee liep, in een kleine 
prauw sprong en naar de boot pagaaide. 

Er was niemand meer aan dek toen hij aankwam. De passagiers 
waren juist aan het eten. Boedoezi klom tegen de ankerketting om- 
hoog met zijn trompet aan een liaan om zijn hals. Van het kluis- 
gat greep hij de reling en zwaaide zich er lenig over. Daar stond hij 
aan dek en keek zijn ogen uit. Toen hoorde hij voetstappen, verdween 
daarom in een luik. Mog dichterbij kwamen de voetstappen, nog 
verder kroop Boedoezi weg… Helemaal in het pikkedonker. Zijn hart 
klopte als een hamertje. Toen hij verder niets meer hoorde, werd hij 
weer rustiger en viel in slaap. 

Toen hij wakker werd, had de boot allang het anker gelicht en was 
weggevaren. Boedoezi hoorde een gebrom onder hen. Hoe kon hij ook 
weten, dat dit de machines van het schip waren ! Hij had honger en 
besloot daarom te voorschijn te kruipen. Het luik stond open en hij 
glipte aan dek. Daar liep hij in de armen van een officier. 

— Wat doe jij hier ? donderde de stem van de zeeman, die Boe- 
doezi wel niet verstond, maar die hem toch niet veel goeds voor= 
spelde. 

Verschrikt keek hij op en omklemde met beide handen zijn trom- 
pet. Gingen ze hem nu in zee gooien ? Het negertje wilde iets zeggen, 
maar de schrik verlamde zijn kaken. Door twee mannen in witte 
jassen en met blinkend witte petten werd hij weggeleid- naar de ka- 


pitein, 





Ze voeren juist voorbij een eiland, dat Boedoezi niet kende. Het 
strand was niet zover af en de kapitein oordeelde, dat « die nikker » 


dat «op eigen kracht» wel halen kon.… 


Boedoezi was een kleine neger, die met zijn vader en moe- 
der en een hele sleep van broertjes en zusjes op een eiland 
in de Stille Zuidzee woonde. Er kwam daar maar zelden een 
schip met blanke mannen. En als er een kwam, bleef het in 
de verte liggen en roeiden de blanken met een bootje naar 
het strand. Dan verkochten de inboorlingen hen kokosnoten 
en bananen en onmiddellijk vertrokken de blanken weer. 
Alleen woonden er ook twee blanken vlak bij het zandige 
strand. Die kwamen ook naar de blanke mannen van de 
boot, die soms allemaal mee naar hun huisje gingen. Maar 
teegn de avond gingen de blanke matrozen altijd terug. 

Een hele tijd had men nu al geen blanken meer gezien, 
behalve die twee zonderlingen dan. Die bebouwden een stuk- 
je grond met behulp van twee of drie inboorlingen en moei- 
den zich verder met niemand. Het leven was goed op het 
kleine eiland en de zwartjes vonden de dag te kort om hun 
geluk te bezingen. 

Boedoezi, het negertje, zwierf hele dagen in de bossen. 
Soms hielp hij zijn vader bij de visvangst langs de kust. 
Maar wat hij vooral deed was blazen op een trompet, die hij 
van een der blanken gekregen had. De blanke had hem ook 
geleerd, hoe Boedoezi zijn lippen moest zetten en hoe hij 
blazen moest voor de hoge en de lage tonen. Hij leerde ook 
het gebruik van de pistons. Als je daarop drukte, wijzigde 
zich telkens de toon, die uit het instrument kwam. 

Boedoezi hield van zijn trompet. Hij stond ermee op en 
ging ermee slapen. Vaak zat hij 's avonds onder een boom 
bij het stroelende beekje in de maneschijn. Dan zette hij 


___het instrument aan zijn lippen, keek naar de maanglans op 


het water en speelde al naar het hem inviel. 

Iedereen wist, dat Boedoezi gelukkig was en dat op zijn 
manier met zijn trompet vertelde. Het leek wel, of hij heel 
zijn leven niets anders te doen had dan op zijn trompet te 
blazen. Zijn ouders en sommige van zijn vrienden zeiden 
wel dat hij lui was, maar ’s avonds hoorden die hem even 
graag spelen en waren alle verwijten weer vergeten ! Het 


was of het grote bos zijn adem inhield om naar dit negertje 


te luisteren. 


Toen zag Boedoezi op zekere morgen een prachtig schip. 
Daar rondom verdrongen zich de bootjes der inlanders, die 
hun koopwaar aan de man trachten te brengen. Boedoezi 
keek en bleef maar kijken naar de boot. Hoe mooi was dit 
melkblanke schip ! Hij keek zo begerig als hij vroeger naar 
de trompet gekeken had. Lang bleef hij zo op het zandige 


Juist wilden ze hem overboord wippen, toen een veront- 
waardigde stem riep : 

— Kapitein, wat doe je daar ? 

Boedoezi bleef toen aan boord. Die hem van het koude 
bad en van de haaien gered had, bleek een jonge vrouw. 
Boedoezi bleef haar dankbaar en haar beeld grifte zich in 
zijn verbeelding als dat van zijn trompet en van het witte 
schip. 

Die dame — een beroemdheid uit de toneelwereld — had 
beloofd voor hem te zorgen. Boedoezi kreeg kleren, werd 
vertroeteld. De andere passagiers spotten heimelijk met 
hem. Maar zijn beschermster was beroemd en rijk en om 
harentwil werd hij geduld en zelfs gevleid. Boedoezi wist 
zich al spoedig aan te passen, vergat zijn eiland, zijn fami- 
lie en verleden en dacht daar maar zelden meer aan. 

Alleen zijn trompet bleef hem bij. Vaak zat hij aan de 
voet van de mast en speelde voor zichzelf alleen. Maar som- 
mige passagiers luisterden met genoegen naar de wellui- 
dende tonen, die hij aan het instrument wist te ontlokken 
en ook zijn beschermster hoorde hem graag. 

Maar de dagen gingen snel en zo kwamen ze in de thuis- 
haven : Marseille. . 

Daarmee stond Boedoezi moederziel alleen in de grote 
stad. Alles was nieuw voor hem. Nooit had hij zoveel men- 
sen en huizen gezien. Alles was zo troosteloos lelijk en vuil 
als een havenstad maar zijn kan. Hier geen strand met ko- 
kospalmen. De zee had geen kieur en de haven was zo vies 
en smerig !… 


Hij zwierf langs de dokken met heimwee naar zijn klein 
eiland. Hij had nog enkele geldstukken in zijn zak, die zijn 
beschermster hem gegeven had. Ze had hem gezegd, dat hij 
nu voor zichzelf moest gaan zorgen en werken. Ze had een 
adres van iemand op een briefje gekrabbeld, die hem ze- 
ker. aan werk zou helpen. Maar Boedoezi kon nauwelijks 
lezen. Wat de missionaris hem geleerd had, was hij weer zo 
goed als vergeten. 

Twee dagen lang zwierf hij tussen balen katoen en kisten 
fruit aan de haven. Toen hielp hij de havenarbeiders. Hij 
droeg de bagage van passagiers en kreeg er een schamel 
loon voor. Hij sliep op een bank in het stadspark... Hij was 


Î 





sterk en men hoefde niet met hem te spotten. Dat onder- 


vond een dokwerker, die hem geplaagd had. Boedoezi, sloeg 


hem een paar tanden uit zijn mond en de man nam schreeu- 
wend de vlucht. Toen durfde niemand dat «negertje» nog 
plagen. Eindelijk ontfermde. een.andere dokwerker zich over 
hein; ham- her ‘s-avonds -mee-naar huis, gaf hem te eten 


‚ en een hoekje om te slapen 


Boedoezi Doest nu hard werken, wat hem niet ging. En 
het ergste was: hij kon niet meer op zijn trompet spelen ! 
Hij maakte’ teveel lawaai zeiden de mensen. En hier was 
geen beschermster. Hij werd met de dag treuriger en wilde 
weg. Maar hoe ? Hij had geen geld meer. 

Op een avond werd hij door de politie opgepikt omdat 
hij aan de haven gestolen had. 

— Dat zal hem leren zijn handen thuis te houden, brom- 


‚ de de commissaris. 
8 Boedoezi dacht met heimwee nu weer aan zijn eiland, 


waar hij kokosnoten kon rapen zoveel hij wilde en niemand 
hem daarvoor in de gevangenis stopte… 


‚Toen hij weer vrij was, kwam hij in kennis met een 
| monteur, die in een garage werkte. De baas nam hem als 


leerjongen aan. Hij kreeg een klein hokje boven de garage 
en hier kon hij weer op zijn trompet spelen ! Zo voelde hij 


‚ zich weer een beetje gelukkig. Maar was hij daarmee bezig, 


dan konden ze. nog zo hard roepen en schreeuwen aan de 
benzinepomp, Boedoezi hoorde het niet. 

Zo ook op een avond toen een wagen hij de pomp stopte. 
De man scheen nogal haast te hebben. Boedoezi speelde al 
de adem uit zijn lijf en toen hij niet meer kon, zei de man 


‚ hem zijn spulletjes bij elkaar te pakken en mee te gaan. 


‚_— Als niets je terughoudt in Marseille, jongeman, neem 
ik je mee naar Parijs. Muzikanten als jij kunnen geld ver- 
dienen… 


;__Tien minuten later zat Boedoezi achter in de auto. Hij 


| 


| 


‚ trompet. En al zeiden ze hem allemaal, dat 


soesde en hoorde maar half de-man achter het stuur, die 
zei, dat hij hem in een jazz-orkest een plaats zou geven en 
dat hij zo veel geld kon verdienen. 

Inderdaad speelde hij enige tijd later in een band ergens 
in een hotel te Parijs. Iedere morgen werd hij aan zijn be- 
scheiden hotelletje afgehaald en ’s avonds teruggebracht. 
En heel de dag was het oefenen op een nieuw 
instrument,dat nog meer blonk als zijn oude 


die veel beter was dan zijn eerst, hij hield 





‚ den. Midden in een stuk hield soms plots het 


‚zijn verre eiland 
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alle geïllustreerde bladen, de radio draaide z’n 


‚naar zijn verre land en daar spelen aan de 


toch het meest van zijn eigen instrument. 
Mensen -kwamen luisteren, hij speelde met 
anderen samen, componeerde liedjes in zijn 
hoofd,-die hij’ dan voorspeelde en die opge- 
schrefen werden, Het was algauw een beroemd 
orkest waarin hij zat. Boedoezi werd een be- 
roerad trompettist, kreeg naam in Parijs, in 
heel het land en speelde voor de radio. 
“De neger-muzikant wist ook, dat hij be- 
roemd was en dat de mensen hem graag hoor- 


hele orkest op, om hem alleen te laten spelen 
envfantaseren, waarin hij heel gelukkig was 
en waarnaar de mensen heel graag luisterden. 
Maar het mooist speelde hij toch voor zich al- 
{ leen, eenzaam ergens, terwijl hij dacht aan 


Boedoezi-was nu beroemd. Zijn foto stond in 


platen en op straat zong men zijn wijsjes. 
Maar gelukkig was hij niet. Hij wilde terug 


voet van de boom zoals vroeger. Hij miste nu 
zijn familie, Al die vieiers, al dat geld, al die 
roem was geen genezing voor zijn gemis. Ziin 
muziek werd hce langer.hoe droeviger. 

Maar eens kwam het geluk weer terug. 


Toen -hij op een avond speelde voor een Ne Ne 
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bomvolle „zaal, stond, plots éen dame ANN ANNM 
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voor hem, die zijn naam zei. „Onmiddellijk herkeide hig 
zijn eerste beschermster. Hij schreide bijna van geluk. Met 
haar kon hij spreken over zijn land en zeggen, hoe graag 
hij terug wilde. 

Weer ging de dame op reis. Daarom liet Boedoezi zich 
met heel zijn orkest op die boot aanwerven. Hij zou Parijs 
voor enkele maanden verlaten… Hoe gelukkig was hij, toen 
hij de zee weer zag ! Hij speelde-aan boord tijdens het thee- 
uurtje, ’s avonds en vaak de hele nacht. Hij vond het leven 
weer goed en zat urenlang aan dek te-dromen of streelde in 
zijn hut zijn oude trompet. 


Toen kwam er weer een zeker onrust in Boedoezi. Hij 
meende vaag als eens eerder de kusten gezien te hebben 
waar ze langs voeren. En in verschillende havens meende 
hij al eerder geweest te zijn. Hij vroeg dat aan de dame, 
die zei, dat hij zich vergiste en er maar niet aan moest 
denken… 

Toen hij na een vermoeiende avond even aan dek kwam, 
dacht hij plots te dromen. Daar op afstand van een paar 
honderd meter zag hij een zandig strand, het woud, de kus- 
ten van een eiland. Geen twijfel mogelijk ! Dat was zijn 
eiland ! Daar had je het hutje van de blanken !… Toen 
hield Boedoezi het niet langer uit. Niemand was aan dek. 
De passagiers waren aan het eten of bridgen. Hij rende 
naar zijn hut, greep zijn trompet, schreef lomp de naam 
van de dame op een stukjé papier en schreef daaronder één 
woord : « Vergiffenis ». Heel voorzichtig kwam hij terug, 
maakte een klein bootje los, dat pas nog gebruikt was om 
aan land te gaan en roeide zacht naar het strand. Zijn hart 
dreigde te barsten van vreugde. Hij schreide op het geruis 
van de branding. Hij sprong aan land, liet het bootje drij- 
ven en liep naar de plek, waar hij zo vaak gezeten had. 
Toen greep hij zijn oude trompet en speelde er zijn vreug- 
de op uit. Van de kust kwamen de klanken zacht en vaag 
overgewaaid naar de grote boot. Daar aan dek glimlachte 
de blonde dame. Zij alleen had zijn vlucht bemerkt ! Niets 
zou ze zeggen. Als ze morgen de verdwijning van Boedcezi 
ontdekten, zou de boot al te ver zijn… Zij alleen begreep, 
waarom «het negertje» toch nooit meer aan boord zou 
komen. J. DORR. 
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Spies kwam bij. Hij tastte aan zijn bezeerd 
hoofd en raapte intussen zijn gedachten sa- 
men. Hij bevond zich in het kleine seinhuis, 

Wat? 1 

Daar in een hoek lag een man, bijna half 
uitgekleed, ingepakt als een pop, met een 
prop in de mond, Helemaal weerloos. 

Spies verloste de man. 

— Wie ben je? 

— ik ben de seinwachter van bloc 31. 

— Wat is hier gebeurd ? 

— Ik weet het niet! Even na het voorbij- 
rijden van de express kreeg ik plots een 
klap. Toen ik ontwaakte lag ik hier zo en 
zag ik een kerel die in mijn kleren achter de 
deur ging staan. U kwam binnen en kreeg 
ook uw deel. Toen vluchtte de man met mijn 
fiets … 

Spies luisterde toe, uiterlijk onbewogen. 

— Hoe was hij eerst gekleed ? vroeg hij 
dar 

— Ik heb het niet gezien. 

Toen zei Spies: 

— Maak dat ik langs uw telefoon de sta- 
tionchef van Tienen kan spreken, Het is voor 
de politie ! 

De man belde op. Even later sprak Spies 
met de stationchef, 

De-stationchef ? 

Jawel. 

Hier Spies, detective. 

Eh. hm... Aange... 

Waar is het lijk uit de expresstrein ? 
Het lijk-he… 5 

Ja, waar? 

In het lijkenhuis ! 

Dank u! Heeft de politie een onderzoek 
ingesteld ? 

— Jawel, mijnheer. 

— Heeft men mensen ondervraagd ? 

— Een hele bende, mijnheer! Men is nog 
bezig ! 

— Dank u! 

— Nog wat-tot uw dienst, mijnheer Spies ? 

— Neen! Dank u, 

Spies haakte af. 

— Goeiedag. 

En Spies verliet het seinwachtershuis. Het 
spoor vam de fiets kon hij nog zien ondanks 
de invallende duisternis. In 't zicht van het 
station van Tienen zwenkt de spoorlijn naat 
de grote verkeersweg en evenwijdig lopen 
spoor em weg de stad. binnen, Aan dié ont- 
moeting stopte Spies voor een bundeltje kle- 
ren en een dienstpet van het spoorwegper- 
soneel; Dat alles lag onder-de haag in elkaar 
gerold; Het-fietsspoor was niet meer te vol 
en, Spies zocht tevergeefs met zijn sterk 
zakticht. 


Eer hinkende man klopte aan bij de sta- 
tionchef, 

— Binnen. 

— Goete- avond, chef. Ik ben Arnold De 
Penne, van de « Brusselse Courant». Ik ben 
ep speurtocht. Er moet wat sensationeels ge- 
beurd zijn in de sneltrein Brussel-Luik. Dat 
interesseert me. 

…Rrring ! Rrring… 

— Een ogenblikje, mijnheer Pennestok.. 


den 





— De Penne, Arnold De Penne. 

— Pardon... he. Hallo? Hallo? (stilte) 
Jawel! (stilte, en dan ontroering op het ge- 
laat van de chef) Hm... he. aangen… (stil- 
te) Het lijk ? He... (stilte) In het dodenhuis… 

De journalist had met spanning geluisterd. 
Even trilde hij in zijn gelaat… en zo zacht 
en snel als zijn hinkepoot het toeliet ver- 
dween hij ongemerkt achter de rug van de 
telefonerende chef. G 

Die haakte af en wendde zich opgewonden 
tot de journalist, of liever naar de plaats, 
waar de journalist had moeten staan. Maar 
nu was hij verdwenen. Hé! Was dat een te- 
leurstelling ! Hij meende hier nu eens de 
buitengewone kans te hebben, zeer belang- 
rijke nieuwtjes uit allereerste bron aan de 
pers te bezorgen, wat natuurlijk zijn naam 
en wie weet, zijn foto op de eerste bladzijde 
van de op honderd duizenden nummers ver- 
schijnende « Brusselse Courant » zou gebracht 
hebben. Helaas! Die grillige journalist ! 

Hij had natuurlijk weeral ergens anders 
een gekraak gehoord of een schim gezien en 
was er op afgetrokken ! Zo’n vlinders !… 

En de schokschouderde stationchef boog 
zich over zijn papieren… 


Jan Deblauwer lag nog altijd op het plat 
dak van het dodenhuisje. Hij had nu al een 
rozenhoedje gebeden, de auto’s geteld, die 
hij ginds over de grote steenweg zag flitsen, 
studie gemaakt van de verschillende soor- 
ten kruisen en zerken en tenslotte eens 
zwaar gezucht. Het duurde ook zo vreselijk 
lang | Maar kom, was het eigenlijk niet de 
moeite waard ? Tot nu toe was het een pak- 
kend avontuur geweest. Met genoegen dacht 
hij nu terug aan het spannende ogenblik, 
waarop hij in Tienen de gendarmen had zien 
komen et voorbijstappen. Neen, Spies zat 
nu ergens te « werken» en twijfelde er vast 
niet aan of Jan was en bleef op zijn post, 
En wie weet hoe belangrijk dat het misschien 
toch wel was. « Belangrijk of niet belangrijk, 
mijn opdracht is blijven. Dus ik blijf!» En 
het duiveltje der verveling kon afdruipen. 
Het was hu helemaal donker geworden. Jan 
kon nog maar weinig zien. Hij moest zich 
verlaten op zijn scherpe oren. Gelukkig was 
hij geen schijn-vos- maar een echt Reintje, 
die tuk was op geoefende zintuigen. 

sle 

Hoorde hij geen stappen langs de kerkhof- 
kant ? 

Jan lag roerloos te luisteren. 

Ja! Iemand naderde snel. Toch was het 
geluid van die stap niet normaal. Neen. … 
wacht eens waarom is er altijd een har- 
dere en een zachtere plof ? 

«Iemand, die hinkt», dacht Jan. 


Hij hoorde nu ook zacht gekreun, alsof de 
naderende moeilijk verder kon. Over de rand 
van het dak zag Jan nu de schim van een 
man. Een lichtvlek gleed over de muren, Er 
werd gerammeld aan het deurtje. Jan hoot- 
de eem vloek mompelen. Dan weer. wat heen 
em-weergeloop en tenslotte : Pats! Een korte 
plof, em gerinkel. 

— Verduiveld, die vent slaat een ruit in ! 

En toer merkte hij hoe de man zich naar 
binnen werkte. Jan liet zich zacht als een 
kat zakken ensloop onder het raam. Met 
de: grootste voorzichtigheid gluurde hij mét 
ingehouden adem naar binnen. 

Het lijk van de dame lag helder in de 
liehtkring. van. een electrische zaklamp. De 
mam-had. de pels va me vast. Met een 
schaartje knipte hij de voering los en Jan 











zag daar een papier voor de dag kome De 
man bromde iets voor zich uit. Dat gebrom 
leek een teken van grote voldoening Toen 
knipte hij het licht uit. 

Jan trok zich snel terug. Hij hurkte neer 
onder het venster. En toen de man zich naat 
buiten werkte, greep de onversaagde verken- 
ner hem onverhoeds bij de benen en sloeg 
hem tegen de grond. Dan wierp hij zich met 
volle geweld op de verraste man en wilde hij 
zich meester maken van het papier. De kere) 
echter was gauw weer bij zijn positieven 1 En 
terwijl Jan de jaszak doorzocht waarin hij 
het papier had zien verdwijnen, voelde hij 
zich plots van 's mans lichaam gesmakt en 
tegelijk trof hem een vuistslag van belang 
raak onder de kin. Jan slaakte een rauwe 
kreet, Toen wist hij niets meer. En snel ver-, 3 
dween de aanrander. 5 
















…— Waar lig ik hier ? dl 
Jan keek verbaasd rond. Dan tastte zijn, 
hand instinctmatig naar een zere plek onder 
zijn kin. 
O ja! Het kerkhof, het lijk, de man… Jan 
zuchtte zwaar. Hij voelde zich ellendig. Hier 
zat hij nu op dat akelig kerkhof, met die 
vreselijke pijn, koud en beverig. Het gras 
was nat van dauw. Hij had geen moed om 
op te staan ! Was hij maar niet te laat geko- 
men! De Vossen zaten nu reeds lekker bij 
een kampvuur. Hij lag hier op een kerkhof !_ 
Weer een zucht. Hij sloot de ogen. Sliep hij? 
Of waakte hij? Hé? Hoorde hij geen pat- 
sen ? Zijn ogen gingen open. E 
Ja, daar naderde weer iemand. O zo be 
hoedzaam ! Maar op de grond liggend hoor- 
de Jan onvermijdelijk de stappen. Met een 
ruk stond hij recht ! Heel zijn strijdlust ont. 
waakte. Vergeten zijn pijn! Ha, Spies had 
hem een opdracht gegeven. Hij had reed, 
eenmaal in 't zand gebeten. Hij zou nu beter 
zijn slag berekenen. Hij week achter ee 
grafzerk die maar een drietat meter val 
het dodenhuis stond, En terwijl de ma 
behoedzaam aan het deurtje morrelde, sprong 
Jan hem op de rug, of tenminste dat wild. 
hij doen, want bliksemsnel had de man zich 
omgekeerd en, zich achteruit getrokken, zo. 
dat Jan met een bons tegen de deur vloog,» 
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„de gendarmen had -zien 


— Héhéhé ! 

Een droog lachje! 

— Spies ! riep Jan. 

— Héhéhé ! Stil ! 

Toen brak er iets in Jan, En hij begon te 
schreien, te schreien als een papkind, zo, lig- 
gend op de grond. 

Spies hielp hem op. 

— Kom, jongen ! 

Jan snikte maar. - 

— Wat is er gebeurd ? Komaan! Een ver- 
kenner die huilt! Héhé ! 

En dat « Héhé» klonk zo vernederend dat 
Jan terstond beschaamd zijn tranen droogde. 

— Breng eens verslag uit ! 

Jan vertelde wat hij had meegemaakt. 

— Kom, zei Spies dan. 

En hij kroop ook in het dodenhuis,. Jan 
volgde. 

— Licht even bij! 

Spies greep de pels, Hij onderzocht hem 
nauwkeurig. 

Toen wees hij naar de staart van de pels. 

— Ziet ge niets verdachts ? 

Jan keek scherp toe. 

— Ja! De naad van de buitenste bekleding 
is iets bleker dan op andere-plaatsen. 

— Juist. Dus, hier is ook aan geprutst ! 

Spies maakte snel de bekleding los en voor 


‘Jans voeten viel een brief. Spies opende 


hem, Het was een klein plan, met deze tekst : 
«Plan van de kelder van het slot van de 
familie de Leerbeek met aanwijzing van de 
bergplaats van de familieschat.» 

— Zo! Zo’! 

Spies bekeek het plan nauwkeurig. 


— Héhé! We staan er goed voor! 
— Waarom ? 
== Lees }_… 


Jan las: «De sleutel vam de geheime berg- 
plaats ligt verscholen op de plaats aangeduid 
door het teken X op het tweede plan dat 
zich bevindt in de hals van de pels tE» 

…— Begrepen ? 


-— Ja, zei Jan. De moordenaar iser met 


‚dat laatste plan vandoor! 


— Maar dat alleen kan hem geen nut ople- 
veren. Hij moet ook dit-hebben! — 








komen en voorbij stappen. 


— Dus, hij zal terugkeren. 
— Laten wij hopen! 


De concierge van het kerkhof van Tiemen 
vroeg zich af wat dit mocht betekenen ! De 
politiecommissaris die op dit avontuur nog 
toegang vroeg tot het dodenhuis. Brommend 
begaf de man zich voor de zwijgende politie- 
commissaris door de knarsende kerkhofpoort 
naar het dodenhuis. 

— Je-hoeft niet verder mee te gaan, con- 
cierge. Geef mij maar de sleutel van het 
dodenhuisje. 

— Is het nog steeds voor dat lijk uit de 
trein 2 

De commissaris bromde iets van « verve- 
lende zaak», terwijl hij de sleutel in ont- 
vangst nam, De conciergezag de commissaris 
verdwijnen en verwonderde er zich over, 
dat hij hinkte. Maar hij schonk er verder 
weinig aandacht aan en verdween in zijn 
huiskamer. 3 

De commissaris opende de deur van het 
dodenhuis, Even flitste zijn zaklamp. En dan 
werd het weer donker, Hij knielde bij ‘het 
lijk van de oude burggravin en tastte naar 
het -bontwerk. 


Maar plots strengelde de dode dame haar 
linkerarm rond de hals van de commissaris, 
haar rechterhand bracht een koude revolver- 
loop tegen zijn slapen en met een droge 
mannenstem. riep “het lijk : 

— In de val! 


De verrassing van de commissaris beschrij- 
ven is onmogelijk! Spies voelde de man 
verstijfd tegen zich aan, hij hijgde en in het 
licht der zaklamp die Jan Deblauwer had 
aangeknipt, zagen ze zware zweetdruppels op 
het voorhoofd van de lijkschenner. Met de 
handen in de lucht stond de hijgende -kerel 
toe te kijken hoe Spies zich ontdeed van de 
mantel, de hoed en de pels van de dame, 
terwijl hij grinnikte. 

— Héhé! Een luguber werk, 

Spies was klaar ! 

Tussen de verkenner en de detective trad 
de bandiet het politiecommissariaat binnen. 
Het was ongeveer middernacht-en de-adjunct- 
eommissaris van dienst was niet weinig ver- 


niet ?… 
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Liasd, toen nij dit zonderlinge drietal te 
2 kreeg 
> 

minder dan jonkheer d'Oudenaken, een ver 
familielid van de vermoorde. Hij wist van 
die familieschat. Hij was aan lager wal ge- 
raakt, had schulden en poogde zich te red- 
den door te allen prijs die schat te bemach- 
tigen. Zijn plan was geweest de burggravin 
in de trein te vermoorden en de plannen te 
roven. Het was hem niet gelukt omdat ze 
meer tegenstand bood dan hij verwachtte. 
Hij was moeten vluchten, was ontsnapt aàn 
het eerste schot van Spies, maar had de 
tweede kogel in zijn rechtervoet gekregen. 
Hij had de seinwachter overvallen, had zich 
uitgegeven als journalist om van de station- 
chef te weten te komen, waar het lijk was 
verborgen. Hij was daarin geslaagd, had-een 
papier te pakken gekregen en ontmoette 
dan plots zo’n aap van een verkenner! Toen 
hij die had neergeslagen en zich eindelijk 
overwinnaar waande, zag hij dat het papier 
niet voldoende was en er een tweede plan 
aoodzakelijk bijhoorde! Het avontuur met 
de verkenner had hem wantrouwig gemaakt 
tegenover het dodenhuis. Hij besloot toen 
een stout plan te wagen. Hij ging zwerven 
rond het politiebureau en toen de commis- 
saris om tien uur na ’t einde van zijn dienst 
huiswaarts keerde naar de villa-wijk langs 
de grote eenzame ringlaan in de buurt van 
de Normaalschool, volgde hij hem, viel hem 
onverhoeds in de rug aan, greep zijn revol- 
ver en dwong hem, onder bedreiging van 
het wapen, vest en kepi af te geven. Toen 
dat gebeurd was, had hij de commissaris 
gewoon neergeslagen en was zelf, als com- 
missaris, naar 't kerkhof gegaan !. 






k 
De volgende dag, vijf uur in de middag, 
wam de leider van de Vossen eerst in het 

kamp te Aywailles. In zijn rugzak zaten 

maar eventjes twaalf verschillende kranten, 
die allen op de eerste bladzijde de foto 
toonden van Spies en de verkenner Jan -De- 
blauwer… 

Of de verkenners ogen opzetten ! 


Willem SAVENBERG. 





— Ben ik hier in de herberg « De Eike- 
tak» ? vroeg Bréval. 

De man, die aan tafel zat te lezen, 
knikte. 

— Prachtig ! Is Joël Guerec, de duiker, 
thuis ? : 

De man stond langzaam op. 

— Dat ben ikzelf, meneer, zei hij. 

Bréval deed voldaan de deur achter zich: 
dicht en terwijl hij z'n hoed afnam: 

— Ik ben blij u thuis te vinden, zei hij. 

Hij stak z'n hand uit, die de andere 
traag vastnam en dr ukte. Joël Guerec- 
nam z'n vreemde bezoeker aandachtig op. 

— Meneer is zeker journalist, zei hij. 

Bréval glimlachte. 

— Zou u het erg vervelend vinden, als; 
ik-« ja» zei ? 


— Helemaal niet! Dat zou verklaren 
waarom u naar me toe gekomen bent. U- 
heeft natuurlijk over m’n laatste duikje: 
horen vertellen ! 

— Ja, dat is zo. Ik heb er te Roscoff 
een en ander over gehoord. 

— Zo, en wat vertellen ze zoal ? Onzin, 
natuurlijk ! ë À 

— Wel... eh... Niets bepaalds. Ze sche 
nen 'n beetje de draak te steken met uw: 
avontuur onder zee. Volgens de ene was 
het wezen, dat u gezien heeft, een voor- 
historisch dier, volgens de andere een 
vreemd monster, half mens, half vis, een 
afzichtelijk gedr: ocht, dat op en neer dans: 
te, als door 'n onzichtbare hand bewogen. 

Joël Gueree schudde het hoofd. 

— Nee, meneer, zei hij, nee, wat ik daar 
onder zee gezien heb, was een man, een 
man zoals u en ik, een man, wiens ogen 
uit z'n-hoofd puilden, met schuim op z'n 
lippen en die huilde en schreeuwde als 
een krankzinnige. 


Wat de duiker in werkelijkheid gezien 
had, lees je vanaf volgende week in ons 
boeiend vervolgverhaal : 


ONTMOETING 
ONDERZEE 


en 








De vandiet bekende alles. Hij was memnand - 
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VOORUIT, JONGENS! 
IRRESTEERT HEM ! 


WACHT IK PRAAT EVEN 
EEN WOORDJE MEE … 


PIK GA EENS KUKEN, WAT DIE 
KERELS. UIT HALEN … IK MAG HEN 


TOCH Mier AL, AL HET WERK ALLEEN, 


DAT 15 FLINK 
GEIT / 
NEEM ZIN 
EEN HARDE 
SCHEDEL / Dj | MASKER, 


IK HEB AL VROEGER 
EMAND OP DIE MANIER 


IEN LOPEN. MAAR WAN- 
EER 19 DAT GEWEEST ?? 














DE KLEINE GROEP SLEEPT ZICH | VIR var e 
ITGEPUT DOOR DE DICHTE )T /S WET OF MIJN PT za 

TROPISCHE PLANTENGROEI. EINDE: TENEN RIJPE TOMATEN 

LUK BREEKT DE DAG AAN. | 


GEWORDEN! 


RUSTEN JULLIE 
ONS JUFFERIJE EEN |WAT. IK GA EVEN 
JDRAAGSTOEL MOETEN/DE OMGEVING 
je VERKENNEN. 








IK BEN 8L9,DAT el i, dé 


JK KAN gi ij TEEN T4OJE LATER WEERLONK 
DE TAMTAM VAN DE KOP- 
RUSTEN. Aj Ze 


(MIER BEN IK, 
LUI / 


had 
/ HET WORDT 
(Tub DAT IK 
TERUGKEER. 


AATS, WAAR HJ DE 
NDEREN HAD Ach- 


: MIEMAND ! 
ERE B WAAR ZIN ZE, 
EN VOGEL VLOOG- GEBLEVEN? 
VID KRISEND WEG, 
DAN WAS MET WEER STIL. 
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Weer een vraag — ditmaal van een, 
Nederlandse rakker — die een heel 
hoekje in beslag neemt! 

Wat moet je weten van Lourdes ? 
Snujfeltje vertelt hier in het 
kort, maar spannend, wat z0= 
veel grote mensen niet eens 
weten ! Lezen, rakkers, het is 

| de moeite waard ! 


Wij ZETTEN ONS LIJSTJE VOORT 


Welk lijstje? Ha, dat van onze schrij- 
vers! Jullie weten al, dat verleden week 
op rmijn schrijftafel iemand te wachten 
lag,:namelijk de sympathieke pater 





FRANCIS FINN 

Francis Finn S. J. (Jesuiet) werd gebo- 
ren te-St: Louis in 1859 en overleed: in 
1928 te Cincinnati. Wie las er nog nooit 
van Tom Playfair, Percy Wynn, Paul 
Springer, Harry Dee, enz. ? Deze en nog 
andere helden zijn scheppingen van pater 
Finv. En, voor hen die het neusje van de 
zalm wensen: het is alles werk dat ook 
letterkundig zeer verantwoord is! Ik kan 
jullie niet genoeg het lezen en herlezen 
van zì rken aanbevelen, want zie eens 
wat eer eente jongenstypen deze schrijver 
sche Zo van die echte onvervalste jon- 
gens geen brave Hendrikken ! — maar 
eerlij en heerlijke rakkers, waar je zo 
echt op rekenen kan. 3 












LOURDES- 

Er is een tijd geweest. WITTE BISON 
uit Apeldoorn. dat Lourdes een eenvoudig 
plaatsje in de Pyreneeën was, waarover 
noeit gesproken werd. Op 11 Februari 
1858 echter verscheen plots Onze Lieve 
Vrouw, de Moeder van Jesus, in de grot 
van Massabielle, aan de veertienjarige 
Bernadette Soubirous. Vele dagen herhaal- 
de zieh de verschijning Bernadette kreeg 
var. de verschijning bevel 25 Februari op 
een aangegeven plek voor de grot te gra- 
ven, te drinken en zich te wassen. De tal- 
rijke toeschouwers zagen het meisje er- 
gens met de-handen in de aarde woelen 
en uit het putie, dat ze zo gevormd had 

ij een bron ontspringen, eerst 
maar stilaan met groter kracht. 
eeft deze mirakuleuze bron hon- 
e en dertig duizend liter water 
6 1 Tot dan toe had men Bernadette 
voor krankzinnig gehouden en met haar 
de spot gedreven. Maar zie, één der toe- 
schouwers, een blinde, wast zijn ogen met 
het water der geheimzinnige bron en ge- 
neest plotseling ! 

Het eerste mira- 
kel! Tal van on- 
verklaarbare gene- 
zingen volgen! Een 
geweldige vloed van 
godsvrucht en her- 
wonnen geloof gaat 
nu uit van Lourdes. 
wat de antigods- 
dienstige bladen 
cok spotten. De on- 
telbare genezingen 
bewezen heel wat 
meer: dan hun ha- 
telijke prietpraat. 
Katholieke kinde- 
ren. kennen onge- 
twijfeld. de- verlan- 
gens der «Dame» 
—, zo noemde Ber- 
madette de verschij- 
ning — die zij ach- 
tereenvolgens aan 
het meisie hekend 
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maakte: bidden voor de zondaars. op be- 
devaart komen, een kapel bouwen boven 
de grot, en eindelijk, op Maria Boodschap. 
dus 25 Maart, haar afkondiging : 


IK BEN DE ONBEVLEKTE 
ONTVANGENIS Ld 

Een moeilijke tijd brak aan. Alles was 
nog volop in onderzoek ‘en de geestelijke 
overheid durfde vooralsnog geen beslis- 
sing nemen. Intussen werkte de goddeloze 
campagne onverpoosd verder. Maar ook 
de mirakuleuze genezingen, die niemand 
betwisten kon, duurden voort. Tal van 
godsdiensthaters zijn daar vurige christe- 
nen geworden en vurige Mariavereerders. 
Ook was daar de knappe katholieke jour- 
nalist met wereldfaam, Louis Veuillot, die 
met meesterlijke taal in zijn beroemd dag- 
blad «L’Univers», de zaak van Lourdes 
verdedigde. Het was een moeilijke tijd, 
maar ook een heerlijke tijd ! 

Het water der bron, dat zoveel gene- 
zingen veroorzaakte, was dikwijls het 
voorwerp van een diepgaand scheikundig 
onderzoek. Nooit heeft men er iets in kun- 
nen ontdekken, dat het van ander water 
onderscheidt. Het is van een weergaloze 
zuiverheid, maar dat is ook alles. Ook de 
kleine Bernadette werd herhaaldelijk door 
de geleerdste geneesheren onderzocht: 
nooit trof men bij haar één spoor aan van 
abnormaliteit. Zij bleef steeds het rustige 
eenvoudige meisje, een doodgewoon kind. 

Te langen leste blies de tegenpartij be- 
schaamd de aftocht. Voortaan zou zij zich 
hullen in een angstvallig stilzwijgen. Wel- 
dra kwam rustige zekerheid over Lour- 
des : God had werkelijk ingegrepen in het 
bestaan der mensen! De wonderbare fei- 
ten werden grondig onderzocht en in 1862 
sprak de toenmalige bisschop zich beves- 
tigend uit omtrent het bestaan der feiten 
en hun bovennatuurlijk karakter. In 1864 
werd in de grot van Massabielle een O. L. 
V. Beeld geplaatst en in 1876 verhief zich 
de machtige basiliek boven de grot, waar 
Bernadette eens de « Onbevlekte Ontvan- 
genis» aanschouwd had. Sinds 1858 trek- 
ken ontelbare bedevaarders naar dit ge- 
nadeoord. Toeloop die nimmer ophield! 
Tot op de dag van vandaag trekken (per 
jaar) gemiddeld één millioen mensen naar 
Lourdes. … 

Het past natuurlijk, even stil te staan 
bij die wonderbare genezingen. Tot in 
1913 werden er op het « Bureau des Cons- 
tatations médicales » vier duizend vierhon- 
derd vijf en veertig genezingen gemeld 
(van lichte gevallen tot personen, die ster- 
vend waren), die niet op natuurlijke wij- 
ze te verklaren zijn. Alle eerlijke dokto- 
ren erkennen de wondefbare feiten, In het 
wonderbare water baadden zich tal van 
zieken, die met de afschuwelijkste micro- 
ben besmet zijn. Nooit werd er iemand 
door dit water aangetast, wanneer er van 
gedronken of in gebaad werd! En het 
wordt in de baden maar eenmaal daags 
vernieuwd. 

Denk nu niet, dat de vaststellingen al- 
leen door katholieke geneesheren geschie- 
den ! Lourdes staat open voor iedere we- 





blies de tegenpartij beschaamd: de- aftocht. 





het ineens aangroeien van mismaakte 
lichaamsdelen… 


tenschapsmens en op het « Bureau» wer- 
ken geneesheren van elke overtuiging. 
Gewoonlijk gebeuren er te Lourdes een 
veertig tot vijftig genezingen per jaar. 
Van deze genezingen worden er gemid- 
deld een twaalf tot achttien na enkele ja- 
ren onderzoek als «volledig onverklaar- 
baar» ingeboekt. Dat wil dus zeggen, dat 
de andere misschien ook veroorzaakt zou- 
den kunnen zijn door suggestie (b. v. som- 
mige zenuwziekten). Het plots genezen 
van vreselijke etterwonden, het ineens 
aangroeien van mismaakte lichaamsdelen, } 
enz, zal ieder rechtgeaard mens nooit als 
het gevolg van « suggestie» aanzien. De « 
grootste. toenmalige zenuwartsen, de ge- | 
leerden Charcot en Bernheim, alhoewel “ 
niet katholiek, moesten dan ook erkennen, , 
dat natuurlijke verklaringen voor tal van 
deze genezingen onmogelijk waren. 

Nu kunnen wij ons afvragen : hoe komt 
het, dat niet iedereen aan Liourdes ge- 
looft? Ja... omdat het geloof een genade 
is. De ongelovige Franse schrijver Zola 
trok ook eens naar Lourdes en zei, dat hij 
geloven zou, als hij een mirakel zag.… 
Zola zag een mirakel. maar… hij geloof- 
de niet ! 

Velen zullen nu ook graag horen, hoe 
het verder met Bernadette verliep. Welnu, 
Bernadette bleef nog verschillende jaren 
trouw haar moeder helpen in het gezin, 
tot zij, gevolg gevend aan haar roeping, 
te Nevers in het klooster trad der Zusters 
van Liefde. Bernadette is steeds hetzelfde 
eenvoudige, oprechte, ongeletterd meisje 
gebleven. Zij bleek voor de studie zelfs 
minder geschikt. Bernadette, die aan asth- 
ma leed, was zeer dikwijls ziek en wan- 
neer zij zelf niet ziek was, verpleegde zij 
de zieken in het hospitaal. Alle dagen van 
haar leven bracht zij door, niettegenstaan- 
de ze veel leed, in een blijde, hemelse ge- 
lijkmoedigheid, in zich de levendige herin- 
nering bewarend van hetgeen ze in Lour- 
des had mogen beleven. Het beeld der H. 
Maagd heeft haar nooit meer verlaten. 


Na een lange tijd van hevig lichamelijk | 
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lijden stierf zij tenslotte op 16 April 1879. / 


Weldra kwamen te Nevers toen ontelbare 
berichten binnen van personen, die door 
tussenkomst van Bernadette en het dragen 
van haar relikwie genezing verwierven! 
In 1925 werd Bernadette zalig verklaard. 
Wisten jullie dat in 1909, dertig jaar na 
haar begrafenis, Bernadette opgegraven 
werd, en dat men, toen de loden kist ge- 
opend werd, een volledig gaaf lichaam 
vond, met nog hetzelfde beminnelijke ge- 
laat ? Het lichaam was. verdroogd, maar 
geheel ongeschonden ! Een ontroerend mi- 
rakel waardoor God ons duidelijk maakte, 
hoe de eenvoudige Bernadette in zijn gunst 
stond. Zo eindigen wij deze keer in vro- 
me stemming, rakkers ! 

Tot volgende week en Met Robbedoes 
vooruit en vooraan! SNOFFELTJE. 





Vliegtuigbeschrijvingen 
FLEET, MODEL 80 CANUCK 


Dit is een toestel van Canadese oorsprong. 
De Canuck is een tweepersoons sportvlieg- 
tuig van geheel metalen constructie, behalve 
de linnen bekleding van vleugel en romp. 
Het vliegtuig is uitgerust met een motor van 
85 P. K, Het kan geleverd worden met een 
wielonderstel, een drijver-onderstel of op 
ski's en kan dus zowel in de winter als in 
de zomer overal in Canada gebruikt worden. 

De vliegeigenschappen van het toestel zijn 
zeer goed, en het toestel kan zeer moeilijk 
in tolvlucht geraken. In zij-zicht doet het 
toestel wel enigszins aan een Auster denken. 

De rompeonstructie bestaat uit een geraam- 
te van gelaste stalen buizen, met doek be- 
kleed. Er is een gesloten kajuit met twee zit- 
plaatsen naast elkander-en dubbele besturing. 
Grote voorruit, zijruiten en ruit in het dak. 
Deur in beide wanden. Bagageruimten ach- 
ter de zitplaatsen. De ramen in de deuren 
kunnen worden geopend voor het ventileren. 
Verwarming door hete lucht. 

De vleugel is een halfvrijdragende hoog- 
dekker, tegen de onderste rompliggers gestut 
door V- stijlen ter weerszijden van de romp. 
Geraamte met twee duraiumin liggers en du- 
ralumin ribben, bekleding met linnen. Uitge- 
wogen rolroeren. 

De verspannen staartvlakken hebben een 
geraamte van gelaste stalen buizen bekleed 
met linnen. Het richtingsroer is uitgewogen, 
terwijl het hoogteroer met een stelviakje is 
uitgerust. 

In de rompneus is op een bok van gelaste 
stalen buizen de viercylinder luchtgekoelde 
Continental motor van 85 P. K. ingebouwd. 
Hij is bedekt met een gestroomlijnde motor- 
kap. Er achter bevindt zich een olietank. Een 
brandstoftank met een inhoud van 82 liter 
is in de vleugel ingebouwd. De motor drijft 
een tweebladige, houten schroef. 

Afmetingen : Spanwijdte 10,36 m. Lengte 
6,17 m. Hoogte 1,98 m. Vleugeloppervlakte 
16,12 vierk.-meter. Spoorwijdte onderstel 1,86 
m. 

Gewichten : Met wielonderstel: Leegge- 
wicht 390 Kgr. Lading 25656 Kgr. Totaal ge- 
wicht 646 Kgr. Vleugel belasting 40 Kgr. per 
vierk.-m. Motorbelasting 7,6 Kgr.. per P. K. 

Met Ski-onderstel : Leeggewicht 414 Kgr. 
Lading 256 Kgr. Totaal gewicht 670 Kgr. 
Vleugelbelasting 41,5 Kgr. per vierk.-m. Mo- 
torbelasting 7,9 Kgr. per P, K. 

Met drijfveronderstel : Leeggewicht 463 
Kgr. Lading 256 Kgr. Totaal gewicht 719 Ker. 
Vleugelbelasting 44,5 Kgr. per vierk.-m. Mo- 
torbelasting 8,6 Kgr. per P. K. 

Prestaties : Met wielonderstel : Max.-snel- 
heid 180 Km.-u. Kruissnelheid bij 66 ©% van 


Frangois Goes wit blankenberge zit met 
zijn handen in het haar. De rakkersploe- 
gen zijn aan de kust even zeldzaam als de 
mooie dagen en zo vraagt hij zich af, of 
hij op de duur niet verplicht zal zijn om 
de streekcompetitie alleen te spelen. Dat 
zou nog eens ‘n_vertoning zijn, zeg, veel 
interessanter dan die corrida te Oostende. 
Toch heeft Francois besloten om liever 
eerst een andere oplossing te zoeken en 
het bijvoorbeeld met Guido De Meyer uit 
Brugge op een accoordje te gooien. Goed 
zo, Francois. Waar een wil is, is een weg. 
Dat klinkt nogal ouderwets, maar het is 
nog altijd waar, hoor ! 

Speel dus gerust tegen die ploeg van 

Brugge. Guido kent ook nog een andere 
ploeg uit zijn streek. Dat zijn er dan al 
drie. Nu, met drieën kunnen jullie gerust 
van wal steken. Misschien worden de an- 
dere ploegen uit Westvlaanderen intussen 
beschaamd over hun weinige energie. Je 
zal eens zien ! In elk geval, hier gaat de 
oproep : 
Ï Alle kapiteins van ploegen, die in de 
gewestelijke competitie Brugge-Blanken- 
berge willen spelen, kunnen zich wenden 
tot Francois Goes, Diksmuidelaan 11, 
Blankenberge, of tot Guido De Meyer, 
Eekhoutstraat 50, Brugge. 5 

En de andere kapiteins van Noord en 
Zuid kunnen terecht bij de volgende aan- 
} voerders van streekcompetities : 
| Voor-de streek van Leuven : Jean Pau- 

wels, Diestsesteenweg 101 
(Leuven). 

\__ Voor de streek van Antwerpen : Emma- 
|_nuel Guiette, Generaal Lemanstraat 102, 
Berchem. 

|__ Voor de streek van Tienen : Georges 
Raymackers, Paardenbrugstraat 11, Tie- 
| nen. « 
[ Voor de streek van Gents Rudolf Gey- 
sels, Admiraalstraat, Destelbergen, 

Voor de streek van Zeegse : H. Flande- 
{ rijn, Huize «De Sperker» Z 29, Zeegse 
‚ (Gemeente Vries), Drente. 

Voor de Vlaamse Ardennen : Marcel 
| Collage, Matrouwstraat 284, Sint-Martens- 
{ Lierde. 

Voor de streek van Sint-Niklaas: An- 
dré Wagemans, Veldstraat 94, Sint-Ni- 
‚klaas. 

Voor Rotterdam en omstreken : Antoon 
Tielen, De la Reystraat 43A, Rotterdam-Z. 


Kessel-Loo 
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De Robbedoes Voetbalcompetitie 


HET REGLEMENT 


1. Robbedoes organiseert een nationale 
voetbalcompetitie voor alle rakkersploegen 
van Noord en Zuid. 5 

2. Alle ploegen, die er aan deelnemen, 
moeten bezield zijn met de waarachtige 
Robbedoes sportgeest en ze moeten zich 
en aan de erewet van de Robbedoes- 
club. 

3. Het is niet noodzakelijk, dat aile spe- 
lers al lid zijn van de Robbedoesctub. 

4, In elke streek wordt een streekcômpe- 
titie georganiseerd onder de directe iei- 
ding van een aanvoerder, die daarvoor 
van Robbedoes bevoegdheid krijgt en hem 
rekenschap versêhuldigd is. 

5. Deze aanvoerder spreekt af met de ka- 
piteins van de andere ploegen uit zijn 
streek, waar, hoe en wanneer de sireek- 
competitie plaats zal hebben. 

6. De winnaars van deze verschillende 
streekcompetities zullen tegen elkaar uit- 
komen voor het nationale Robbedoeskam- 
pioenschap. 

1. De kapiteins van ploegen, die in een 
van deze streekcompetities wensen uit te 
komen, kunnen deze aanvoerders bezoe- 
ken of schrijven. Ze kunnen ook-schrij- 
ven aan Frank van « Robbedoes», Omme- 
gancekstraat 21, Antwerpen, die hun aan- 
vragen aan de belanghebbenden zal be- 
kend maken. 

8. Vier ploegen zijn voldoende voor een 
streekcompetitie. Het mogen er natuurlijk 
ook meer zijn. 

9. Zowel jongeren als ouderen kunnen 
voor een ploeg worden aangeworven, 


HET WORDT TIJD ! 

Ja, het wordt werkelijk tijd, dat we 
binnenkort de bondige verslagen van de 
eerste matches publiceren, zoniet gaan de 
achterblijvers denken, dat ze gelijk heb- 
ben gehad. En wachten ís absoluut ver- 
keerd. 2 

Te Leuven, te Antwerpen en te Bian- 
kenberge-Brugge moet er van nu af aan 
gespeeld worden, dat de stukken eraf viie- 
gen. (In figuurlijke zin dan! Laten we 
elkaar niet verkeerd begrijpen I) En ver- 
geet nooit onze daverende leuze : 

Voor de Robbedoes Voetbsleompetitie : 
Alle hens aan dek ! 

FRANK. 





het vermogen 161.Km.-u. Minimum snelheid 
72 Km.-u. Max.-snelheid in duikvlucht 257 
Km.-u. Stijgsnelheid op zeehoogte 2,8 m.-sec 
Hoogtegrens 3.650 m. Vliegbereik bij kruis- 
snelheid 644 Km. 

Met skisonderstel : Maximum snelheid 170 
Km.-u. Kruissnelheid bij 66 % van het motor- 
vermogen-148 Km.-u. Minimum snelheid 74 
Km.-u. Maximumsnelheid in duikviucht 257 
Km.-u. Stijgsnelheid op zeehoogte 2,4 m.- 
sec. Vliegbereik bij kruissnelheid 580 Km.-u. 


Met drijveronderstel : Maximum snelheid 
166 Km.-u. Kruissnelheid bij 66 % van het 
motorvermogen 142 Km.-u. Minimum snel- 
heid 74 Km.-u. Maximum snelheid in duik- 
vlucht 257 Km.-u- Stijgsnelheid op zeehoogte 





WAT MOET JE DOEN OM LID TE WOR- 
DEN VAN DE ROBBEDOESCLUB ? 
Ten eerste : Op een briefje schrijf je je 

naam en volledig adres, je geboorteplaats 

en -datum en de schuilnaam, die je graag 
zou dragen. 

Ten tweede : Daarbij voeg je een kleine 
foto om op je lidkaart te plakken. Als 
je op het ogenblik geen foto bij de hand 
hebt, dan kan je die later ook zelf op de 
lidkaart aanbrengen. 


Ten derde: Briefje en eventueel foto 
stop je in een enveloppe en daarbij voeg 
je 15 Fr. in postzegels of in bankbiljetten. 
Op de enveloppe schrijf je: Robbedoes, 
Ommeganckstraat 21, Antwerpen. Enkele 
dagen later ontvang je dan het mooie 
speldje van de Robbedoesclub en je per- 
soonlijke lidkaart met de erewet en de 
sleutel van het geheimschrift. (Wie geen 
speldje verlangt, hoeft maar 2,50 Fr. te 
betalen.) - De Hollandse lezers adresseren 
hun aanvragen aan : Robbedoes, Bolwerk 
Zuid 56, Bergen op Zoom en betalen F1. 
1.20-per postwissel. (20 cent in postzegels 
voor degenen, die geen speldje verlan- 
gen.) 


WAT DOE JE 
<ALS LID VAN DE ROBBEDOESCLUB ? 
Het is heel eenvoudig. Je hoeft enkel 
flink ;je best te doen om de erewet, die 
op de lidkaart gedrukt-staat, na te leven. 
Als je-dat-deet, dan word je een flinke 


rakker of een eerlijk rakkeresje en dan 
groei je zeker op tot mannen en vrouwen, 
die voor niemand de ogen hoeven neer te 
slaan. 

Sommige rakkers en rakkeresjes vragen, 
of ze als lid van de Robbedoesclub ook in 
een plaatselijke club moeten gaan of er 
zelf een stichten. Dat is helemaal niet 
verplichtend. De meesten doen het niet, 
maar het kan gebeuren dat de Robbedoes- 
teden van eenzelfde gemeente zich tot el- 
kaar aangetrokken voelen en dan een 
clubje stichten, liefst onder leiding van 
een oudere persoon, die ze tenvolle kun- 
nen vertrouwen. Natuurlijk moet je de 
goedkeuring van Vader en Moeder vragen. 
Het spreekt ook vanzelf, dat alleen jon- 
gens met jongens en meisjes met meisjes 
mogen samenwerken. Daar heeft Robbe- 
„does vanaf het-begin bizonder op aange- 
drongen en geen enkele uitzondering ín 
geen «enkele omstandigheid is toegelaten 


‘GEHEIME BOODSCHAP 

— C6—84RN——14M8B4RT4C4M84 R 
H926—P674C 4 M84RK--M6S 
SN64RK2IXSTAXR IX NT4840 
R 6745—414SINGH4XF64AXNH42A 8 
ARSR— BX 47 —4 S9 28 OM S3NZ3J 
:N84436Z—R54RI—XRIIGHIJK— 0 
N33 46 14:R5 4 X679 XR—MT—4 
J49XNIRIX 5 — P 637! 











2,2 m.-sec. Vliegbereik bij kruissnelheid 560 
Km. 
BELL MODEL 42 

De Bell 42 is een hefschroefvliegtuig. dat 
zich nog in het proefstadium bevindt en ook 
nog niet in serie wordt gebouwd. Het is in- 
gericht voor vijf personen en voorzien van 
een motor van 450 P. K., welke echter later 
door een sterkere motor zal worden vervan- 
gen. Een tweebladige rotor is gemonteerd, 
voorzien van een daaronder liggend en lood- 
recht er op staande Young stabilisator, be- 
staande uit een stang met twee contra-ge- 
wichten. Deze stang met gewichten werkt als 
gyroscoopsen wil dus steeds zijn oorspronke- 
lijke stand handhaven, ongeacht de stand van 
de as. Rotor en stabilisator zijn meehanisch 
met elkander verbonden en de rotor zal dus 
steeds in een viak draaien, evenwijdig aan 
dat van de stabilisator. Het gevolg hiervan 
is, dat het Bell hefschroefvliegtuig behoor- 
lijk stabiel is en geen neiging vertoont om 
zijdelings weg te vallen. 

Het toestel wordt bestuurd door het ver- 
stellen van de rotornaaf, die cardanisch op de 
as is bevestigd. Een dwars op de vliegrichting 
staande kleinere schroef, aan het einde van 
de romp, dient voor de richtingbesturing en 
als stabiliserend element. 

De kajuit, lang 1,98 m., breed 1,52 m en 
hoog 1,30 m. heeft twee zitplaatsen met dub- 
bele besturing voor en een bank voor drie 
personen achter. Aan het comfort der inzit- 
tenden is alle zorg besteed, terwijl zich ach- 
ter de bank een ruimte bevindt voor het ber- 
gen van de bagage. Een grote voorruit met 
een grote ruit in de rompneus geven de be- 
stuurder een goed zicht, terwijl in de zij- 
wanden eveneens grote ruiten zijn aange- 
bracht. De motor is in de romp gemonteerd 
en drijft via kamwielen en een as de rotor 
aan ; via een andere as en kamwielen wordt 
de driebladige stuurschroef gedreven De 
verbinding tussen motor en rotor kan door 
een koppeling worden verbroken, waarna de 
machine zich dan gedraagt als een molen- 
vliegtuig ; de stuurschroef blijft in dat geval 
functionneren. 

Afmetingen : Doormeter rotor 14,47 meter. 
Lengte 16.91 m. 

Gewichten : Totaai gewicht 2,220 Kgr Vut- 
tige lading 155 Kgr. 5 

Prestaties : Max. snelheid 200 # …-u. 
Kruissnelheid 160 Km.-u. Vliegbereiz 480 
Km.-u. 5 
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Ir SINH AVEN WO 


d Wat heb ik verge- 


diten?… O, alleen 
8 maar m'n tanden- 


borstel, 


broers of 
zusjes ? 


Dokterswerk 
is ook ‘n soort 


Kunt u me zeg- 
gen, of ik op de 
goede trein 
zit? 


Waar moet je 
heen, vriendje ? 


Je bent 
detective, is 
het niet ? 


De trein stopt. 
Een detec- 
tive als ij 
moet weten 
waarom } 


Er is 'n onge- 
luk gebeurd ? 


detective-werk. Je 
kent enkele feiten 
omtrent ‘n patient 
en van die feiten 


moet je de an- 
dere afleiden. 


Ik heb wat bloemen 
voor je meegebracht, 
ma. Ze zijn wat ver- 
welkt,-maar in ‘t-water 
Jinoppen-ze-weer-op ! 


vriend. Hij 
weet 'n hele. 


Naar huis, 
natuurlijk ! 


Die kerel lijkt me ver. 
dacht. Hij wil te 
veel weten. 


Tja, dat hangt 
er dan af, waar 
je woont. 





Ik heb je vergroot- 
glas gezien. Ik ben ’n 
soort moordenaar. 


Wat! Heb jij echt 
_ mensen vermoord ? 





iemand aan 
de noodrem ge- 
trokken heeft? 





U heeft zeker — 

op Sam moe- 
ten'letten ? Het 

is zo'n ben: 


En voor jou heb 
ìk ’n kever. Pas op, 
hij vliegt ! 


Ja, en daar 
gaat ie | 





Wel, ik doe m'n best om het 


niet te doen, Ik tracht integen- ’ 
deel microben te vermoor- 


O, u bent maar 
‘n dokter 5… 









Nee, hetis nog veel 
eenvoudiger : je bent op 


n 
| je bestemming. 


geweten Vers 
had, dat er 

op mij « ge- 
let» werd, 
had ik zeker 4 
iets uitge. 4 
haald. 


Dat is niet erg. Ik ben 

van nu af detective en 

5 jij bent m'n ‚| 
assistent. 





JBONDIE 


ALS ZE HIER 

BLIJVEN, KUN- 
„SNEN WE 
\NIET MEER 





DE VRACHTWAGEN , WAARMEE VON RATURE EN 
MULLER BLONDIE EN BIJNKIE NAAR HET OER: 
WOUD BRACHTEN, IS IN DE RIVIER GESTORT. 
DE BANDIETEN DENKEN, DAT ZE ZUN OM- 
GEKOMEN) MAAR ZE ZIN IN HANDEN VAN 
DE KANNIBALEN GEVALLEN. DORUS HEEFT 
HEN BEVRIJD». 

DE KANNIBALEN ACHTERVOLGEN HEN. 
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HET 15 HIER VEILIGER, 

MAAR ZE ZULLEN ONS 

TOCH GEVANGEN 
NEMEN | 





4 eN 
WACHT L/MIN 4 DAT KOMT UIT DIE 

ZAKOPRIEGELTJE / Kee : INBOOM! EENS ) 
7 1e 5 DICHTERB) GAAN 


WAr DOEN DIE 


’ / 
EWARTEN DAAR HE / NO6 SIGNALEN ! GEEN TWIJFEL MOGE- 


En 5 LUK: IN DIE BOOM /S IEMAND IN GE - 
ALLEMAAL ? een en v 7 








DE AMERIKAANSE ESKADERS VALLEN ONVER- 
HOEDS DE KRUISERS MIKUMA EN MOGAMI AAN, 
DIE MET ENKELE DESTROYERS DE AFTOCHT VAN 
DE JAPANSE VLOOT DEKKEN. 


pe GEHEIMEN 4d 
vAN MIDWAY. |: 


HET VLIEGDEKSCHIP « YORKTOWN » IS 
DOOR DE JAPPEN GEKELDERD, MAAR 
DE PILOTEN ZIJN OPGEPIKT DOOR EEN 
ANDER VLIEGDEKSCHIP, DE. « HORNET ». 
DAT DE AANVALLER TE LIJF GAAT. 












WANNEER BUCK EN ZIJN GEZELLEN AAN BOORD 
VAN DE HORNET TERUGKEREN, VERNEMEN ZE 
HET TRAGISCH EINDE VAN DE YORKTOWN. 










HET VERGAAN VAN DE AGAKI TROOSTTE DE JON- 
GENS VAN DE YORKTOWN EEN BEETJE. 





DE TWEE ULTRA-MODERNE KRUISERS VAN 13.000 
T. WORDEN DOOR DE TORPEDO'S GETROFFEN EN 
VORMEN WELDRA TWEE ENORME VUURHAAR- 

DEN. IN DE NAMIDDAG VAN 6 JUNI 1942 VERDWE- 
NEN ZE IN ZEE. 















IN DE NACHT VAN 5 JUNI WERD DE SORYU GETOR- 
PEDEERD: DIE BRANDEND NAAR JAPAN WERD GE- 
SLEEPT. 





VOOREERST DE GELUKWENSEN VAN ADMIRAAL 
NIMITZ. EN DAN, DE STAATSSECRETARIS VAN MA- 
RINE HEEFT JULLIE OP HET LEGERORDEIR GEBRACHT, 
BOVENDIEN KRIJGEN JULLIE 'N MAAND VERLOF 1 






KALM AAN, JONGENS ! IK 
HEB GOED NIEUWS VOOR 
JULLIE ! 








eN LATER: IK GA NAAR MOEDER, WANT NA MIJN VERLOF 
4 ROOTSTE LUCHT- EN ZEE- 
MORGEN GA IK NAAR | IK BEN BLĲ, DAT IK CHI- B | WACHT ME EEN BELANGRIJKE OPDRACHT DE eer an 
KANSAS-CITY … CAGO WEER 'NS ZAL OORLOG IS NOG NIET GEDAAN... KANEN HADDEN DE JAPANSE ZEEVLOOT HAAR 
SA ZIEN! 5 EERSTE GROTE NEDERLAAG BEZORGD. 
EN JIJ, DANNY, WAAR GA 
JIJ HEEN ? 



















VLEEK DIE KIST VAN JO 
OP MIN MODEL 5 


De Zonen 
des Hemels 









EER WEG MOEST ! ! KOMT Ei 
DAN NOOIT: EEN EINDE AAN 
DIE OORLOG? 










NA DE HEVIGE GEVECHTEN IN 
DE STILLE OCEAAN, IS BUCK 
DANNY EEN TIJDJE OP VERLOF 
MOGEN GAAN BI Z'N MOEDER IN À 
DE. VERENIGDE STATEN we ï 








OOFDKWARTIER VAN DE LUCHTSTRID - ARM MOESJE / IK MOET WEER WEGT Ei 
RACHTEN IN DE STILLE OCEAAN... HEMEL IK BEN BANG, DAT HET VOOR EEN HELE 
AT WILLEN ZENU WEER P MISSCHIEN EEN N TĲD 15 1. IK HADEEN PAAR WEKEN 2UST 
OF ANDER VERVELEND KAR ; á E TOCH DUBBEL EN_DIK VERDIEND! 
NEEN ZULLEN MN KLEINE BUCK a a EE O, BUCK GA JE WEER 
Kn NIET TERUGROEPEN 5, UBE eN ies TEGEN DE 


ei) 


d 


NADAT BUCK DE HELFT VAN DE VERENIGDE 
STATEN MEEFT OVERVLOGEN, LANDT HI IN Ff 
ÒE OCHTEND KAN DE VOLGENDE DAG OP HET 
MIESPLEIN VN SAN DIEGO 


DEZELFDE AVOND VERTROK BUCK NAAR 
DIEGEQ 


VAARWEL , MARA, EN 


» BUCK, ZOEK 
POET GEVAAR NIET / 


VERGEET MIN _ , 
SOUVENIR,NIET 











VAN GENERAAL CHENNAULT PUIK WERK ge] 
LEVERD.… HELAAS DE JAPPEN HEBBEN ON- | 
DER ONEE JONGENS LELUK HUISGEHOUDEN. 
ZE HEBBEN DRINGEND ONDERRICHTERS EN! 
ERVAREN VLIEGERS NODIG. EN DAAROM 

HEBBEN WE AAN JOU GEDACHT. IN ORDE © 


EEN UUR LATER STOND HI IN We =| 
KANER VAN KOLONEL WETSEL JAN HET: 


BEN J9 DIE FAMEUZE KAPITEIN DANNY © 

BLU JE TE ZIEN.. HET SPIT ME DAT IKJE 

VAN JE VERLOF MOEST TERUGROEPEN. 
E HEBBEN JE NODIG. A 


S OT UW 
Rd 
ii FS ed 


JE WEET DAT SINDS HET BEGIN Van DE 
RLOG EÉN VAN ONZE “VLIEGENDE TIGER 
8, KADERS IN HET ZUIDEN VAN CHINA AAN 
DE ZWDE VAN TSJANG-KA/-TSJEK STRUDT: 
IDS CHINA VAN ZIJN BO NDGENO 

















PRACHTIG ! WANSN 

















CHINA ZOALS HET WAS, IN AUGUSTUS 
I9YZ AFGEZONDERD VAN 
ZIN BONDGENOTEN. 





OCH) IK VERGAT HET JE TE ZEGGEN. OM 
JE MOEDIG GEDRAG TIDENS DE SLAG 
OM MIDWAY HEEFT HET HOOFDKWARTIER 
JE EEN GOUDEN STREEPJE MEER OP JE 
JAS GEGEVEN. 





MORGEN … JE GAAT OVER AUSTRALIE WAAR 
ENKELE KAMARADEN JE WACHTEN. VAN - 
DAAR GAAT DE TOCHT OVER CALCUTTA EN 







LEGENDE 25 
j BEZET DOOR 2 

EB We japanners "ONGOLIE 

CJ RI CHNA °S, 

CJ ONzUDIG 5% 





















DANK U KOLONEL. Aus 
U EEN VRIJWILLIGER No- 
D/6 MEBT VOOR DE 
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he, TaigET …, 13/06 
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INDISCHE OCEAAN 






vran “STILLE 
> 9 OCEAAN 
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EPHILIPPIJNEN 
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KNOLLENTUINREGLEMENT 


Art. 1: Alle jongens en meisjes mogen hun 
knolletjes aan Snuffeltje sturen, 

Art, 2: Alle grapjes, raadsels, tekeningen, 
gedichten, beschrijvingen of verhalen wor- 
den als knolletjes beschouwd. 

Art, 3: Wie ze helemaal zelf verzint, mag 
boven op zijn briefje vermeiden : « Eigen 
werk», Wie op zijn eigen manier naver- 
telt, wat hij ergens gelezen of gehoord 
heeft, moet op zijn briefje schrijven: 
« Naverteld », 

Art. 4d: Wie eenvoudig een knolletje van 
iemand anders wegpikt, zal met schande 
overladen worden. 

Art. 5: Een goede raad: 
dikke knollen. 

Art. 6: Tekenknolletjes in Oost- 
Indische (Chinese) inkt uitgevoerd wor- 
den op goed tekenpapier zonder lijntjes. 

Art. 4: Schrijf je knolletjes altijd op een 
afzonderlijk blaadje! 








Kweek geen te 


moeten 











Je hebt of t niet, zegt Piet Kwrab- 
bernoot en w aarbij op zijn voorhoofd. Ver- 
der zwijgt hij in alle talen, zodat hij in het 
midden laat, of hij «het» heeft! Maar be- 
roemd is hij, dat is zeker! SLUIPENDE SLANG 
20.197 uit Mariakerke heeft hem aan het werk 
gezien in de moorddadigste aller wegwedstrij- 
den en Piet sloeg op-zijn fiets geen kwaad fi- 
guur! Wat zal Kwabber glunderen, als hij deze 
knol met zijn tuinslang bewerken mag ! 





als 


PARIJS-BREST-PARIJS 


Vrijdagavond 39 Juli 1948, Een koortsachtige 
atmosfeer hangt rond het Prinsenpark te Parijs. 
Nog enkele ogenblikken en het vertrek zal ge- 
geven worden voor de reuzenkoers Parijs-Brest- 
Parijs. Aan de start noteren we de aanwezig- 
heid van de verschillende favorieten, o.a.: de 
Belgen Robbedoes, Piet Kwabbernoot, Jan Kor- 
daat, Snuifeltje, Buck Danny, Lucky Luke, Van 
Steenbergen, Sterckx, Briek Schotte, Emiel Mas- 
son en Fr, Neuville. Ook zien we nog de vete- 
sxanen Cyriel Van Hauwaert, Georges Ronsse, 
Jules Messelis en Jules Van Hevel, Nederland 
wordt vertegenwoordigd door een vijftal ge- 
duchte kleppers, namelijk: Braspenninck, Ger- 
rit Schulte. Theo Middelkamp, Pijnenburg en 
Van Kempen. De Fransen met Benoit Faure, 
Charles Pellissier, Lapize, Garrigou, Petit-Bre- 
ton, Thiétard en Lapébie. De Italianen verschij- 
nen aan de start met Gino Bartali, F, Coppi, A. 
Binda, Girardengo en Guerra. Ook Zwitserland 
heeft twee renners gezonden: Oscar Egg -en 
Hans Knechi. In totaal een 40-tal deelnemers 
Daar verschijnt Kleine Bever, die het startschot 
geven zal. Het is 7.30 u. De deelnemers staan 
klaar. Nog een laatste naamafroeping en afle- 
zing van hei reglement, waarin vermeld wordt 
dat de deelnemers halfweg de koers, dus te 
Brest, een gangmaker krijgen Derny-motor. Daar 
klink het schot en de deelnemers stuiven de 
baan op voor de 1200 Km. Zij rijden allen op 
sterke, zware fietsen met dikke banden. Zo'n 
fiets weegt maar eventjes 68,5 Kgr.! Na een 
60-tal Km. liggen een vijftal renners 32 minuten 
voorop : Robbedoes, Bartali, Middelkamp, Schul- 
te en Egg. Deze renners drijven hun voorsprong 
op, want ze rijden met een snelheid van 30 à 
40 km, per uur. Coppi, Briek Schotte, Sterckx en 
Jan Kordaat hebben om onbekende redenen de 
strijd reeds gestaakt. In het peloten blijft al- 
les rustig. Plotseling een hevige knal gevolgd 
door gerammel van oud ijzer. We stoppen even 
en zien, dat P. Kwabbernoot bandbreuk heeft, 
terwijl hij zat te slapen! Vlug herstellen. Met 
drie man wordi de slechte tube verwijderd en 
een nieuwe opgelegd. Daar zit Piet weer in het 


zadel «en met-een meachiüge spurt aan 45 Km. 


per uur, komt hij bij hei peloton waar order- 
tussen Girardengo en Pelissier opgegeven heb- 
ben wegens defekt aan hun machine. De vijf 
koplopers zijn nog slechts eea Stal Km. van 
Brest verwijderd. Uit het peloton ontsnapt nu 
P. Kwabbernoot, die in een machtige rush bij 
de kopgroep komt. Daar trekken ze Brest bin- 
nen, tekenen het-kontroolblad en slaan de terug- 
Weg in, ditmaal achter Derny's. De ‘snelheid 
wordt dacrdoor begrijpelijk opgedreven, deze 
schommelt nu van 80 tct 90 Km. per uur. 
“Ondertussen komt-de zon op en is het Zater- 
dag geworden, ‘Reeds meer dan de helít van 
de deelnemers heeft opgegeven, De kopgroep 
bdraagt nog maar vier mana, daar O. Egg en 
Bartali ofgestapt zijn. Nog 120 Km. van Parijs 
C Op kop: P abher- 
sen Midde. Op 
ton en op je 
nameijk Van Sieenber- 











noot, Robbedoes, Sch 
1 uur en 45 sec. : het: 
drietal achterb vers, 


zE 





gen, Jules Van Hevel en Knecht. De vier kop- 
lopers bereiken de voorsteden van Parijs met 
een snelheid die schommelt tussen 70 en 80 
Km. per uur. De renners beloeren elkander en 
lossen geen duimbreed. De Derny-motoren zijn 
reeds van de baan, daar de sprint betwist gaat 
worden, Nog 2 Km. Op kop Robbedoes met aan 
het wiel G. Schulte, in derde positie Middel- 
kamp en aan het staartje P. Kwabbernoot. Nog 
500 m. Steeds dezelfde posities. Noy 100 meter. 
Onveranderlijk. Nog 5 meter. en in de laatste 
meter gaat Piet Kwabbernoot met een machtige 
sprong over het drietal heen en is overwinnaar 
van deze helse en moorddadige koers. Ziehier 
dan de uitslag : 


1) Piet Kwabbernoot België) 1200 Km. in 18 
uur 35 minuten en 19 sec. 2) Gerrit Schulte (Hol- 
land) op 2 cm. 3) Robbedoes (België) op 4 cm. 
4) Theo Middelkamp (Holland) op % wiel. 5) 
Cyriel Van Hauwaert (België) op 2 uur 19 m. 
en 3 sec, 6) Alfredo Binda (Italië) op 2 uur 42 m. 
en 38 sec. 7) Buck Danny (België) op 3 uur en 
4 sec, 8) Braspenninck (Holland) op 3 uur 7? m. 
en 59 sec, 9) Kees Pijnenburg (Holland) op 3 u. 
33 m. en 18 sec. 

Al de overigen hebben opgegeven. 


Sluipende Slang 20.197 
uit Mariakerke (O-V1.) 


JAN KORDAAT uit Petegem-Deinze knolt een 
hevig avontuur. Een prestatie is, dat heel het 
gevalletjë zich afspeelt in hoogstens vijf minu- 
ten. Maar, Jacques, eerst die chauffeur zijn 
handen laten opsteken en dan de wagen laten 
stoppen, is al te kras! Zoek zelf nog een paar 
andere onwaarschijnlijkheden in je knol, dat 
dus eigenlijk fouten zijn! 


DE OVERVAL 


Zoemend, met een vaart van 1206 Km. per u. 
vloog de zwarte «Lincoln» over de mooie au- 
towegen van Holland, de weg naar Amsterdam 
op. James, de chauffeur, dacht na over wat er 
zoal de laatste uren gebeurd was, Vanmorgen 
was de opzichter van z'n firma (een diamant- 
zaak in Antwerpen) hem komen waarschuwen, 
dat hij direct met een pakje bizonder waarde- 
volle diamanten naar Amsterdam moest. Goed ! 
James was vijf minuten later al op weg en 
droomde nu van z'n gezellig tehuis. Niet lang 
echter, want plots klonk bedaard maar gebie- 
dend : « Pootjes omhoog, James en laat die au- 
to stoppen!» Koude rillingen gleden James 
over de rug. Maar toen de « Lincoln» stilstond, 
kreeg de chauffeur zijn koelbloedigheid terug. 
Met een korte, goed geplaatste slag, stelde hij 
de bandiet buiten gevecht. Kalm trok hij hem 
zijn masker af en keek in 't doodsbleke gezicht 
van. Bakker, zijn opzichter! Was me dat 
verschieten ! Doch James dacht er niet verder 
over na, wipte weer achter 't stuur en de glan- 
zende wagen schoot de baan op, bestemming : 
Pclitiebureel te Amsterdam ! 


Jan Kordaat uit Petegem-Deinze. 














HIER IS B. P. 


Zijn vader noemde hem Robert, maar 
later noemde heel de beschaafde wereld 
hem B. P. Baden-Powell is een naam als 
een vlag, maar dan een vlag, die een 
edele lading dekt. Oprechtheid, ridder- 
lijkheid, eerbied voor Gods schone na- 
tuur, gehoorzaamheid, hulpvaardigheid, 
zijn enige van de deugden, die hij onder 
de jeugd verspreidde en… die hijzelf be- 
oefende. 

Hoe Robert, die in zijn jeugd een rak- 
ker was. tenslotte een man werd uit één 
stuk, waarnaar heel de wereld met ver- 
ering opzag. kan je vanaf volgende week 
in «Robbedoes» lezen in een boeiende, 
gekleurde reeks: 


Baden-Powell 


BOB STEELE uit Sas van Gent (Nederland) 
maakt het nog bonter! Hier rijzen de vraag- 
tekens als paddestoelen uit de grond. Snuffel 
stelt er slechts twee. Waarom valt de bandiet 
die laatste cowboy aan (hoe wist hij, dat het 
de laatste was?) als hij evengoed op zijn ei- 
gen paard kon vluchten? En hoe stel je jezelf 
die schietpartij voor aan het eind? Je ziet, er 
wordt heel wat vereist om een knol goed in elke 
kaar te zetten. Daar moesten alle knollentuin- 
rakkers eens stevig op letten! 











DE ONTSNAPTE VEROORDEELDE 


Het was een drukte van belang op het plein- 
tje van Silvaton Rock. Een boef zou gehangen 
worden ! Men vroeg hem zijn laatste wens. Hij 
antwoordde : 

— Laat me nog eens op mijn paard zitten. 

Dat werd goed gevonden. Maar toen de han- 
diet op zijn pcard zat, gaf hij een ruk aan de 
teugels en nam de vlucht. De cowboys spron- 
gen op hun paarden en achtervolgden hem. De 
bandiet reed het woud in. Maar de cowboy’s 
gaven het niet op! 

De bandiet had een grote voorsprong en daar 
maakte hij handig gebruik van, Zonder dat 
iemand het merkte, zette hij zijn paard achter 
de struiken en klom zelf in een boom, waarvan 
een tak over het pad hing. De cowboys nader- 
den en joegen onder de tak door, Daar kwam 
de laatste. De bandiet sprong van de tak en 
maakte de-ruiter onschadelijk. Ondertussen za- 
gen de cowboys nergens meer de veroordeelde, 
“Laten we maar terugkeren, zei de leider. 

Dat deden ze dan ook. Plots merkte de cow- 
boy, die voorop reed, sporen van een gevecht. 

— Halt! riep hij, hier is gevochten ! 

Ze volgden de-sporen en zagen daar een ge- 
boeide cowboy liggen. 


Onze Kruiswoordraadsels 


4,234 5, 
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5. 
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HORIZONTAAL 

1: Herbergier. — 2: Niet hier. — 3: 
Tegenovergesteide van junior. — 4: Tien- 
de deel (in samenstellingen). — 6 : Groot- 
ste hertensoort. — 7: Rekenmunt in 
Spanje en Mexico. Ee) 
VERTIKAAL 
1: ‘Persoonlijk pere — 2: 

Wanneer, indien, — 3: Vaarwel. — 4: 
‘Hertensoort. — 5 : Telwoord. - Frans lid- 
woord. — 6: Maatschappelijk. — 7: Af- 
korting van Romanum Imperium. - Ach- 
ter. — 8: Afkorting van Decaliter. 





648. 





d OPLOSSING 


VAN VORIG RAADSEL 


‘Horizontaal. — 5: Aamt. — 6: La. — 
7: Sage. — 8 : Ratelslang. — 9 : Civetkat. 
To. — 10 : Aba, Apollo. — 11 : Armvol. — 
12 :- Oef, — 13: Ln, El. — 4 : Do, Kei. — 
15 :'Eosine. — 16 : Gids. 

“Vertikaal. — 3: Cab. — 4: Rib. — 5: 
Lava. — 6: Te. — 7: Net. — 8: Al, Lk. — 
9: Massa. — 10: Altaar. — 11 : Aga, Pr, 
De. — 12 : Entomoloog. — 13 : Golven, Si. 
— 14: Lof, Kid. — 15 : Ol, Eens. — 16: 
Olie, 7 
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ER ar hk BNN atman dinar ande aha hl dna an enden 








— Welke richting is de bandiet uit? vroegen 
de anderen. 

— Hij is die weg ingeslagen. 

Weer sprongen zij te paard en volgden de 
sporen. 


— Jongens, riep plots de jongste, wij hebben 
hem! Hij rijdt recht naar de afgrond toe! Daar 
kan hij niet meer verder, 


Nauwelijks had hij dit gezegd, of er klonken 
schoten. Een cowboy was getroffen, De ande- 
ren stelden zich achter een boom op. Nog een 
schot, een cowboy werd in de arm getroffen. 
Toen zagen allen de boeventronie tussen de 
struiken, Een tiental schoten weerklonken. De 


“ vluchteling werd in zijn been getroffen. Doch 


hij verbeet de pijn. Intussen was een cowboy 
erin geslaagd dichterbij te sluipen. Hij richtte 
zijn colt‚ Een schot. en de bandiet zakte in 
elkaar. De cowboy's kwamen uit hun schuil 
hoeken en feliciteerden de schutter. De boef 
blee kin het hart getroffen en moest onmiddel- 
lijk dood zijn geweest. Het lijk wierpen ze in 
de afgrond. De boef had inderdaad niet meer 
verder gekund en was daarom mei de colts, 
die hij van de cowboy hed gepikt maar op de 
cowboys gaan schieten. Zegevierend reden de 
cowboys terug. 


Bob Steele uit Sas van Gent (Nederl.) 


Er is een meer gevoelig knolletje van DE ON- 
BEKENDE PEN uit Brussel. De grootste fout van 
dit knolletje- is, dat… iedereen het had kun- 
nen schrijven. Met andere woorden: er is zo 
weinig eigens aan! Schrijfdrift is hier zeker, 
maar zelfcritiek moet nog komen. Toch mag de- 
ze rakker het niet opgeven. Hij werkt in wel 
moeilijke taalomstandigheden. Daarom dient dit 
pogen dubbel aangemoedigd! 


DE RUSTPLAATS DER HELDEN ! 


Statig rijst de zon van achter de kim, de 
dag is weer in aantocht. Heel in de verte 
weerklinkt het klaroengeschal, dat de dode 
helden goede morgen wenst. Ik zeg: « de dode 
helden ». Je, want zij hebben hun leven gege- 
ven voor hun land, hun volk, hun familie. Met 
duizenden zijn zij gevallen in de verschrikke- 
lijke oorlog. Was het niet op het front, dan 
was het in een martelkamp, gepijnigd tot het 
laatste, verhongerd, of verraderlijk neergescho- 
ten. Misschien schreit nu ergens een vrouw 
over het verlies. van haar kind of haar men. 
Waarom moesten zij juist vallen, waarom” niet 
een ander ? 


Ik denk nog altijd aan de dag, dat vader 
moest vertrekken, al was ik nog maar klein en 
onbewust van wat dat betekende, De dag daar- 
na rolden zware monsters het dorp binnen, 


schoten en brachten vuur naar alle kanten. 
Mensen vluchtten hun huizen binnen, mannea 
kinderen en oude 


en vrouwen vielen, zelfs 












TOEKOMST CAN: VOORSPELLEN 2“ 

‚ "Nou EN-of; MAD je mijn VADER 
MAAR LENS: MOETEN HOREN- p 

Toen nj mijn RAMDRT TAG. 





Een getekende. grapknol van CONDOR 
uit ROTTERDAM, van de beroemde: Texas- 
Rangers. 


‘derd als Snuf zelf, 





mensen. Ze stonden niet meer op. Waarom be- 
greep ik-niet, De tucht wee scrvuid van ook 
en hels iewaai en rook naar bloed: Toen is 
vader teruggekomen na twee jaar wegblijven. 
Maar hij was de oude niet meer, Hij wes niet 
meer zo vrolijk als vroeger. Ik decht dat hij 
kwaad was, doch nu begrijp ik. het beter. Het 
waren de herinneringen aan die vreselijke da- 
gen, die nog steeds voor zijn ogen draaiden. 
Het front, de kameraden, daarna het gevan- 
genkamp van de vijand met al zijn ontberin- 
gen en leed en dan… ja, eindelijk, de bevtij- 
ding waarnaar zoveel slachtoffers hadden ge- 
smacht. Nee, dat was te veel om te vergeten. 
De vijand werd weer in zijn hol gedreven en 
na een bittere, bloedige strijd verslagen. En nu 
op dit ogenblik luister ik steeds nog tot de 
laatste tonen verstorven zijn. En ik denk aan 
de ontelbare houten kruisjes die geplant staan 
om een heldhaftig soldaat te herdenken, die 
roemrijk rust in de zachte schoot der aarde. Ja, 
die helden mag men niet vergeten, want zij 
gaven hun leven voor ons en voor hun dier- 
baar Vaderland... 


De onbekende Pen uit Brussel, 


Stukken beter van stijl en een gaaf geheel 
vormend is het proza-knolletje van JIM ATOOM. 
BOM 26. 834 uit Meerhout, die reeds eerder een 
gevoelig stukje over de Kempen schreef. Het 
eigen spreekt toch het meest aan, nietwaar, Jan ? 
Proficiat ! Voor jou, die Latijn verstaat: in de 
oorspronkelijke betekenis van het woord, 


DE VRUCHTBARE KEMPEN: 


Gij zegt dat de-Kempen onvruchtbaar zijn ? 

Môogt- gel Maar: kom dan eerst’ eens zien 
naar. onzes koren- en havervelden, wanneer” ze 
als vloeibaar goud onder de zon deinen ! 


En kom eens kijken naar onze steenkoolmij- 
nen ! Mooi zijn ze niet, maar als gij in de win- 
ter aan de stoof zif, is de warmte er des te 
mooier om ! 2 
‚ En zie eens naar het glas van uw ruiten! 
Komt het niet uit een Kempische glasblazerij ? 

De Kempen onvruchtbara ? 

En het witte en gele zand dan ? Hoe dikwijls 
komt dat niet te pas? 

De Kempen onvruchtbaar ? 

Vriend! Gij kent de Kempen niet! 


Jim Atoombom 26.834 uit Meerhout. 


Een eervolle vermelding verdient de 1ljarige 
RED RYDER uit Zuen- voor zijn kleine cowboy- 
knolletje : « RED OP AVONTUUR ». 

Het dichterknollenperk wordt deze keer he- 
lemaal ingenomen door BILL MORE uit Heren- 
thals. Niet omdat zijn werk nu al daverend is, 
maar er zit toch belofte in. Zijn eerste versje 
«Het Leven» is nog teveel van ket soort ge- 
rijmel, dat liedjeszangers langs de deuren ver- 
kopen. Piet Kwabbernoot is al even verwvon- 
dat hij daar ineens aan 
het eind verschijnt! 


HET LEVEN 


Als een melodietje klinkt ons liedje, 

Ons leven wordt schoon als een sprookjes- 
[nacht 

We kennen geen zorgen 

En denken niet aan morgen; 

Tevredenheid is onze macht, 

Wij willen niet klagen, 

Of altijd maar zagen; 

Wij schikken ons wel in ons lot, 

Wil dat steeds onthouden, 

*t Zal u niet berouwen, 

En dan wordt ge zeker niet zot! 

Robbedoes-rakkers zijn steeds tevreden, 

En nu stoppen we hiermede: 

Houdt er de moed maar in 

En. doet steeds Piet Kwabbernoots zin} 


Bill More uit Herentals. 


« AVONDBEDE », de titel zegt het al genoeg; 
doet teveel aan dergelijké rijmpjes denken, 
maar de bouw van het versje is al veel beter, 


AVONDBEDE 


Jesus zoet, voor ik qa slapen, 
Kniel ik voor mijn bedje neer 
Om U hartelijk te bedanken, 
Voor Uw zorgen, lieve: Heer ! 


Als ik soms wat stout geweest ben, 
Dan vergeef me, Jesus mijn, 
Want ik wil U graag beloven: 
Morgen zal. het beter zijn 4 


Goede- Moeder: inde: hemel, 
Alle: heiligen, bidt: voor- mij, 
Dat de- lieve: Hemelvader- 
Altijd: ons: genadig. zij 


Bilt Môre: uit Herentals, 


Het derde dichtknolletje: heeft. een meer: pere 
soonlijke inslag en- wint het daarom. alleen. aî 
van de twee vorige Alleen. hets slót: ié: weer: 
rainder goed. 



















Dotty Sweaton | 
8, Southfields, KENDON, NW 
Lid 28140, 41 Jaau- 





MIJN BROERTJE 


Mijn broertje is pas drie jaar oud. 
Het is een echte schattebout, 

Hij heeft een kopje rond en fijn, 

En twee blauwe oogjes rein. 

Zijn hoogte heb ik al geschat: 4 
Hij komt juist boven ’t tafelblad. 
Eten kan hij als een zwijn, 

Voor hem mogen 't wel drie koeken 
Als hij speelt is 't met soldaatjes. 
Dat zijn wel z’n beste maatjes. 

Als hij 's avonds dan gaat slepen, 
Knielt hij voor zijn bedje neer, 
Om zijn bede-op te- dragen, 
Vroom aan Onze Lieve Heer ! 


Bill More wt Herentals. 


zijnd 












et Bill toch af met 
dat plotseling zo geed 
afvraag: is dat nu d 
goed werk voor een ro 
in de dop! 








dichter 


KLAAS VAAK KOMT 


Klaas Vaak komt met een kaarsje, 
En met een zak vol zand. 

Hij gaat op blote voeten, 

Door heel het rakkerstand. 


Hij kust de kleine kleuters 

En houdt zijn kaars omhoog, 
En strooit dan met zijn handje 
Zo, af en toe, een zandje 

In ieders oog! 


Soms komt hij al om zessen, 
Soms om een uur of acht 

En soms komt hij ook even 

Om voor of over zeven, 

Dan zegt hij kalm: « Slaap zacht! » 


Bil More uit Herentals. 


Wai de tel 





knollen betreft, is er sen eer 
volle verme 3 voor Jefke 27.235 uit Hendon 
(Engeland) me: zijn karveel en voor Bliksem Jos 
uit Vilvoorde, die uitkwam met een nageteken- 
de knol, Een afzonderlijke zeer eervolle: vete 
melding verdienen de rakkers Mentana Kid ea 
Buffalo Bil uit Purmerend (Nederland) voor hun 
werkelijk- prachtig tekenwerk. Daar het strip- 
verhalen zijn, kunnen ze, helaas, niet in de 
knollentuin! Snuffel heeft jullie dat al afzone 
derlijk geschreven. Maar om clle rakkers te 
laten zien, hoe goed en hoe geestig jullie teke- 
nen kunnen, drukken we in dit of een der vol 
gende knollentuinen een van jullie zeer geslctag- 
de- tekeningen at uit de reeks « UKKY O. QOE- 
TANG». Alapaha uit Amsterdam nagelt de te- 
kenknol van Goudlok uit Oostende, die ver- 
scheen in Nr, 438, aan de schandpaal, alszijnde 
nagetekend uit de serie « Hondenkoppens van 
uitgeverij « Artis te Alkmaar. Ze doet er het 
voorbeeld bij. Bedankt voor je waakzaamheid, 
Annemarie { 

Daar komt Sjdrel aanklossen op holleblokkan 
en. met een dampende pijp. Dit betekent het 
eind vamr-de pret, zij het slechts tijdelijk, Over 
een week weer present, rakkers! De- harte- 
lijkste- groeten van pechhebbende: Piet en. gas 
duchte» Sjarel, maar toch het meest: van iele 
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LUCEY IUKEE 












LUCKY LUKE KOMT IN DESPERADO= CITY, WAAR 
DE BANDIETEN DE BAAS SPELEN... HJ GAAT OP 
ZOEK NAAR DE SHERIFF. DEZE HEEFT \ERG 
DRUK B) DE SPEELTAFEL VAN DE "SALOON" 


HET GAAT 
IMIET' BETER! 


Ee EEG, BARMAN, NAAR KAN IK MIER 
GOED ALS NIEUW! DAT /S De DE SMERIFF, 


2 
Dr MIN LAATSTE ZET! En 
SS 


(PAS OP VOOR JE p 75 STOMT. 
VERKOUDNEID, 5 ZELFS DE SLEUTEL 


MAAKT PLAATS! DAAR > 
IN DE BROEDERS *CP/STOL 


pm pr 





maar err 


vrouw Norton ver 
a alie mogelijke lis- 
ten om meneer ulders 
er toe over te halen, 
met haar te trouwen. 
Niet omdat ze van hem 
houdt, maar om zijn 
geld. Meneer Mulder's 
dochter, Els, is er erg 
bedroefd om. Enkele 
dagen voor ze naar de 
nieuwe stoeterij ver- 
trekken is Rik het veu- & 
Jentje aan het temmen. _& 


Hé, kijk eens! Het is de nieuwe wagen \ In de « Groenland »=stoeterij te Kent 
Wat komt daar om de paarden mee te n een paar 8 ae gend 
aangereden ? vervoeren. Dat betekent, / wat een en prikten. ne 
dat we weldra zullen A gevaarte! 
vertrekken. 


Zie je wel, het dier is al 
veel rustiger en tammer! 


Ik heb gehoord, dat Nummer 4 ®.… 
er lemand stal nume Hij zal er niet 
mer 4 gehuurd heeft! / lang blijven. Ik 
veronderstel, dat 

hij niet weet, 


= S 
Ik heb hem || Wanneer kunnen we ver- We kunnen Î Het ís een drukke avond voor Frits en Rik... 
Dat is nogal een toch zelf tot trekken, Frits? Ik zal vertrekken en En 
hé Jim. Zeu je kred hier gere- Vuurpijl laten meegaan, wanneer u Hemeltje, ik geloof, dat 
nen mee rijd ARS den, niet ? de bruine merrie en maar wil, me-|| ik een halve wagen zal 
en. het veulen. neer. Het veu- nodig hebben om al m'n 
len Is al ta- spullen te = 
melijk tam. Â{ vervoe- mi 
ren ! 


0 Hoe me van 


ij; 


3 1 
We zijn klaar, baas. ere \ en 
en we niet rijden, 
maar we moeten de eerste iens 
dag toch tot Huntington 
komen. 


Step op de top van de heuvel. \ 
We zijn flink opgeschoten. | Ek zal op die hoeve gaan vra- : en Sr dear kers 
Kijk maar uit naar een plaats {sen of Ke daar mogen : mis is. Misschien 
om te parkeren, : Eh parkeren, kunnen we daar 
p wel wat warm 
eten krijgen. 


Ja, 
daar zullen 
de paarden 
bun poten eens 
kunnen uit- 
strek- 
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RO 





DAZ 


TM REG. U, S, P. OFF 


ALS RED RYDER UIT DE 
MIJN ONTSNAPT /S, EE 
BETRAPT MU DE TWEE 
DIEVEN, DIE ER MET HET 
GELD TUSSENUIT WILLEN 
KNIJPEN. … 


EEN \ [HEB VE NOG \ 
GE VETS TE ZEGGEN 5 
BUCKSKIN NN De Schurken! 


Ti 


Ee ge 


A, MAAR 
ONSCHULD 









Pan Bet 
L7yb DAT 4e / HOE WEET JE, DAT JESS En 
T… adel ° BUCKSKIN EN IK 

ACHTERVOLGEN DIE ff 

MANNEN AL EEN 


HELE TUD, 


é UN JE BEWUZENSN | VOA, Hi 

(OrSEen voor) _ PAT:Ze de PasmOErs ) | Weka Her PAK GELD VR 

_|GOUDZOEKER EN My EPLUNDERD HEBBEN?) | JANE, SAMEN MET GELD | 
OPGESLOTEN og | DAT JuLliE VOOR EEN 
ae MARDELOZE MIN BE- 


‘ PAZAALD HEBBEN. 4 
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